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PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Msza $w. w ciagu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos$¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczes$niejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaija sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
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Twenty-Third Sunday in Ordinary Time

SUNDAY (7)
4:00PM Saturday Vigil Mass
God’s blessing and fruits of the Holy Spirit for Bob & Karen
+Vito Caputo 2 months after death
8:30AM God’s blessings & health for Darlene Schultz
For Karl and Judy to place God first in their lives
Health and God’s blessings for Elzbieta and
Zbigniew Kabat on their wedding anniversary
+dJan Kocon (family)
+Rose Ferina 5 months after death (Adamowski)
+Monika Proszek (family)
+Barbara Sobien 2nd death anniversary
+Zygmunt Sobien 2nd death anniversary
+Stanislaw and Wladyslaw Kulaga death anniversary
+Don Schultz (wife)
+Micheal Linden McGuire (Michelle Strong)
10:30AM O opieke Bozg, zdrowie i potrzebne taski dla
Doriana, Olivera i rodziny
Intencja dziekczynna z prosbag o bt. i opieke Matki
Najsw. dla Bozeny i Marka oraz faski potrzebne dla
dzieci i wnukéw
O uzdrowienie dla Agnieszki i Dariusza
O $wiatto i Dary Ducha Swietego dla Agnieszki i Radka
O zdrowie dla rodziny Tomal, Sobota i Tonich
Intencja dziekczynna z prosbg o Boze bt. i opieke
Matki Najswietszej, zdrowie i potrzebne faski dla
Stanistawy Les$niak z okazji urodzin (rodzina)
Z podziekowaniem za otrzymane faski i z prosba o
Boze bt. i $wiatto Ducha Sw. w nowym roku
szkolnym dla Olivii i Davida
Podziekowanie za otrzymane taski z prosba o dalszg
Bozg opieke i potrzebne taski dla Anny i Stanistawa
+Eugeniusz Drelich 1 rocznica $mierci
+Anna Wozniak 25 rocznica $mierci (siostra Ela)
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowski (rodzina)
+kukasz Boufat (rodzina)
+Michat Dolubizno (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska (maz z rodzing)
+Bartek Szabla (rodzina)
+Stanistaw Muczynski (zona z rodzing)
+Maciej Maliszewski (rodzina)
+Stanistaw Gratkowski (rodzina)
+Jan Czyszczon (Beata)
+Maciej Czyszczon (Beata)
+Joanna Kameduta
+Jozefa Gucwa 45 rocznica $mierci
+Stanistaw Gucwa 45 rocznica $mierci
+Jerzy Serwanski 36 rocznica $mierci
+dJanina Lengiewicz
Za zmartych polecanych w wypominkach
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM Z prosbg o Boze bt. Edycie i Mirkowi
O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza (zona i cérka)
Intencja dziekczynno-btagalna dla rodziny
O taske zdrowia dla Patryka Pilny i bt. Boze dla rodziny
O zdrowie dla Katarzyny
O powrét do zdrowia dla Marii lwan i opieke Matki
Bozej Tuchowskiej prosi cata rodzina
Za dusze w czys$ccu cierpigce
Za zmartych polecanych w wypominkach

September 7, 2025
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MONDAY (8)
8:00AM For Karl and Judy to place God first in their lives
+Alex Kornas 15th death anniversary
+Margaret Leone birthday remembrance
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

TUESDAY (9)

8:00AM For Karl and Judy to place God first in their lives
+Natalie Slipkevich (Suzanne Moritz)

7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

WEDNESDAY (10)
8:00AM For Karl and Judy to place God first in their lives
Birthday blessings for Linda (family)
+Jesus Rodriguez
7:30PM O faski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela
O taske uzdrowienia dla Antoniego i Bozg opieke
dla rodziny
O dary Ducha $w. dla Barbary i Pawta oraz opieke
Matki Bozej dla dzieci
O faski potrzebne dla Patryka Pilny
O uzdrowienie Agnieszki i Dariusza
O zdrowie dla Anny
O pokéj w rodzinie
W intencji Bogu wiadomej
Za dusze w czys$cécu cierpigce

THURSDAY (11)
8:00AM For victims of the tourist attack of September 11, 2001
God’s blessings for Fr. Daniel on his birthday
For Karl and Judy to place God first in their lives
Birthday blessings for Lorie (family)
7:30PM O Boze bt. dla Ks. Daniela w dniu urodzin
O rados¢ wieczne dla ofiar ataku terrorystycznego
11 wrzesnia 2001

FRIDAY (12)

8:00AM For Karl and Judy to place God first in their lives
+Donald Schultz 3 months after death (Adamowski)

7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

SATURDAY (13)
8:00AM For Karl and Judy to place God first in their lives
+Joseph Kurtyka 33rd death anniversary (Arlene)
9:00AM O Boza opieke dla ks. Macieja i ks. Daniela
O taske uzdrowienia dla Antoniego i Boza opieke dla
rodziny
O $wiatto Ducha Sw. dla Barbary i Pawta oraz opieke
Matki Bozej dla dzieci
+Florian Gtowa i dusze w czy$ccu cierpigce
4:00PM +Gloria Engel 5 months after death (Adamowski)
+Dolores Block Firlotte birthday remembrance (family)
+Diane Crane 5 months after death (family)



Twenty-Third Sunday in Ordinary Time
Refletsje Ro. Macieja

Do Ars we Francji przybywaty cate rzesze |
ludzi, aby spotka¢ proboszcza Jana Vianney i
wyspowiada¢ sie u niego. W 1840 roku przybyto &
tam réwniez matzenstwo Rochette. Mieli bardzo
chorego syna, ktéry nie mégt chodzi¢. Pani
Rochette przyjeta komunie $wieta, modlita sie bardzo
dtugo o zdrowie dla syna, ptakata czekajgc na cud. Maz
pani Rochette miat w tej kwestii nieco inne zdanie.
Twierdzit, ze skoro sa juz w Ars, gdzie dziata stynny
wtedy proboszcz Vianney, to sam ten fakt wystarczy,
zeby dziecko byto uzdrowione. W momencie, kiedy
Swiety Proboszcz ich zobaczyt, zaprosit ojca do
konfesjonatu. Dawat mu znak reka, ale ten udawat, ze go
zwyczajnie nie widzi. Wobec takiej reakcji zapytat pania
Rochette czy rzeczywiscie maz jest niewierzacy. Kobieta
zaprzeczyta wiec ksigdz jeszcze raz zaprosit mezczyzne
do konfesjonatu. Tym razem pan Rochette postuchat. W
konfesjonale jednak stanowczo stwierdzit, ze nie ma
ochoty sie spowiada¢. Proboszcz jednak nie odpuszczat.
Zadecydowat za niego: Niech pan kleknie i zaczyna.
Ksieze proboszczu, juz diugo sie nie spowiadatem,
bedzie chyba z dziesie¢ lat. Chyba wiecej, stwierdzit
to za mato -
odpowiedziat spowiednik. Ma ksigdz racje, ostatni raz
spowiadatem sie w roku Wielkiego Jubileuszu w 1826.

Proboszcz. Moze z dwanascie... i

Nareszcie, teraz méwi pan prawde — potwierdzit $wiety i
wystuchat spowiedzi. Pan Rochette po wyznaniu swoich
grzechdw i otrzymaniu rozgrzeszenia, przyjat komunie
$wietg. Jak wielkie byto zdziwienie rodzicow, kiedy
wracajgc do domu ich syn stanagt na wtasnych nogach i
zaczat chodzié¢. Cud stat sie wtedy, kiedy ojciec wyrzekt
sie grzechu i z czystym sercem stanat przed Bogiem.
. lak wiec zaden z was nie moze by¢é moim uczniem, jesli
nie wyrzeka sie wszystkiego, co posiada” (tk 14, 33).

Pamietajmy, ze nasza decyzja
przystgpienia do spowiedzi jest
rezygnacja z posiadania grzechu.
Swoistego balastu, ktéry nie pozwala
nam by¢ uczniem Jezusa.

PAX,

Ks. Maciej — wasz brat i Proboszcz

September 7, 2025
’
Fr. Watthias  Reflection

Masses of people flocked to Ars, France,
! to meet and confess with the parish priest, John
e Vianney. In 1840, the Rochette couple also came
there. They had a very sick son who could not
walk. Mrs. Rochette received Holy Communion,
prayed for a long time for her son's health, and cried
waiting for a miracle. Mrs. Rochette's husband had a
slightly different opinion on this. He argued that since they
were already in Ars, where the then famous parish priest
Vianney was active, that fact alone would be enough for
the child to be healed. The moment the holy parish priest
saw them, he invited the father of the sick child to the
confessional. He gestured to him with his hand, but Mr.
Rochette pretended that he simply couldn't see him.
Faced with this reaction, St. John Vianney asked Mrs.
Rochette if the husband was really an unbeliever. The
woman denied it, so the priest once again invited the man
to the confessional. This time Mr. Rochette obeyed. In the
confessional, however, he firmly stated that he did not
want to confess. The parish priest, however, did not let go.
He decided for him: please kneel and begin. Father, |
haven't confessed for a long time, it will probably be ten
years. Probably more, said Fr. John. Maybe twelve... and
that's still not enough, the confessor replied. You are right,
the last time | confessed was in the year of the Great
Jubilee in 1826. Finally, now you are telling the truth - the
Saint confirmed and heard his confession. Mrs. Rochette,
after confessing his sins and receiving absolution, he
received Holy Communion as well. How great was the
surprise of the parents when, on their way home, their son
stood on his own feet and began to walk. The miracle
happened when the father renounced his sin and stood
before God with a pure heart. "Anyone of you who does
not renounce all his possessions cannot be My disciple”
(Lk 14:33).

Remember that our decision
to go to confession is to give up
having sin rule in our lives. A kind of
ballast that prevents us from being a
disciple of Jesus.

PAX,
Fr. Matthias — your brother & Pastor
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ﬁ;as,zamy fodzicow na
DZIEN DZIECKA
‘\‘@%RACO NEGO

Kosciot sw. Konstancji

11 pazdziernika

6:00 pm
6:30 pm

Dekalog osieroconych rodzicow
Modlitwa rézancowa za dzieci utracone
Sakrament pojednania

Msza sw.

Adoracja Najswietszego Sakramentu

7:00 pm

Przynies ze soba:
+ SWIECE dla kazdego utraconego dziecka
+ KARTKE Z IMIENIEM dziecka

Prowadzacy:ks. Krzysztof Swierczyniski,
s. Maksymiliana Kaminska MChR i zespo6t z Poradni Rachel

Parafia sw. Pryscylli w Chicago zaprasza na:

SPOTKANIA DLA
MINISTRANTOW

7' Kazdy pierwszy pigtek miesigca
« a Po Mszy Swietei o godz. 7:30 PM

? Parafia $w. Pryscylli — Chicago

Dotgcz do naszej wspolnoty
ministranckiej!

W programie takze:
@ Wspolne wyjazdy i wyjScia integracyjne
@' Kregle,  tyzwy, ¥ wyjazd do ==
Waszyngtonu i wiele innych atrakcii!

Czekamy na Ciebie!

National
Catholic
Youth

\
|
Conference .

September 7, 2025

PARISH PILGRIMAGE

NATIONAL SHRINE
OF OUR LADY
OF CHAMPION (W1)

Saturday, September 27

DEPARTURE: 7:00 AM — ST. PRISCILLA CHURCH,
6949 W ADDISON ST, CHICAGO

RETURN: APPROX. 7:00 PM

Schedule:

+10:45 AM - Arrival at the Shrine

+ 11:00 AM-12:00 PM — Holy Mass

+ 12:00-1:30 PM - Healing Service
(confession available)

+ 1:30—-2:30 PM — Lunch break

+ 3:00 PM - Divine Mercy Chaplet

| - Personal prayer in the Apparition Chapel

| and brief visit to the gift shop

REGISTRATION: PARISH OFFICE OR ANNA
HARMATA - 773-530-4178

www.stpriscilla.org

1AM | YO SOY

7y Y s

November 20- 22, 2025. Indianapolis

A three-day, nationwide youth event for high
school students and their adult chaperones —
prayer, community, evangelization, music, and

interactive workshops.

Cost:

Why Join:
g $650 (tickets + hotel)
An encounter with  transportation on your

Christ, a refreshing own, or by bus if we
have a larger group.
atmosphere,
inspiring content, Registration &
and building faith ~ Contact:
and friendships for a Parish Office - St.
P Priscilla Parish,
lifetime. Chicago

Anna Harmata - (773)
530-4178, Fr. Daniel
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ARCHDIOCESE OF CHICAGO ’a‘

Office of the Archbishop
835 North Rush Street
Chicago, IL 60611-2030
312.534.8230
archchicago.org

Dear Sisters and Brothers in Christ,

Daily, we hear heartbreaking stories of suffering from Gaza. So many innocent victims,
including those who belong to Christian communities, face violence, dire living conditions, and
hunger. Our Holy Father Pope Leo has said “Gaza is starving,” as he called for a cease fire. In a
particular way, the faces of Gaza’s hungry children make an indelible impression on our hearts.

Perhaps we feel helpless to address this complex story that involves international
players. There is, however, a pathway for us to respond. Two very reliable agencies of the
Catholic Church are already there providing vital emergency humanitarian relief and medical
and psychological care for the sick, malnourished, and wounded. They are the Catholic Near
East Welfare Association (CNEWA) and Catholic Relief Services (CRS).

On the weekend of September 6-7, the parishes of the Archdiocese of Chicago will take
up a special collection that will be promptly forwarded to CNEWA and CRS.

Whatever you can give will go far to alleviate the suffering of our brothers and sisters in
the Middle East. | know the compassion and generosity of the people of the Archdiocese of

Chicago. In the name of all those who will benefit from your support, | thank you.

Finally, let us pray urgently for the gift of peace in our wounded world, a peace which
only the Lord can give.

Sincerely yours in Christ,

Archbishop of Chicago

September 7, 2025

ARCHDIOCESE OF CHICAGO ’%‘

Office of the Archbishop
835 North Rush Street
Chicago, IL 60611-2030
312.534.8230
archchicago.org

Drogie Siostry i drodzy Bracia w Chrystusie,

Kazdego dnia styszymy poruszajgce do gtebi serc historie o cierpieniu wielu oséb z
Gazy. Tak wiele niewinnych ofiar, w tym cztonkéw wspélnot chrzescijanskich, doswiadcza
przemocy, skrajnie trudnych warunkow zycia i glodu. Nasz Ojciec Swiety, papiez Leon,
wzywajac do zawieszenia broni powiedziat: ,Gaza gtoduje”. W szczegodiny sposob twarze
gtodnych dzieci w Gazie pozostawiajg niezatarte wrazenia w naszych sercach.

By¢ moze czujemy sie bezradni wobec tej ztozonej sytuacji, w ktérg zaangazowani sg
miedzynarodowi gracze. Istnieje jednak droga, by$my mogli odpowiedzie¢ na te cierpienia.
Dwie bardzo wiarygodne agencje Kosciota katolickiego sg juz tam obecne, niosac niezbedng,
pilng pomoc humanitarng oraz opieke medyczng i psychologiczng dla chorych, niedozywionych
i rannych. Sa to Katolickie Stowarzyszenie Pomocy dla Bliskiego Wschodu (Catholic Near East
Welfare - Association CNEWA) oraz Katolickie Stuzby Pomocy (Catholic Relief Services - CRS).

Podczas weekendu 6-7 wrzesnia parafie Archidiecezji Chicago przeprowadzg specjalng
kolekte, ktéra zostanie niezwtocznie przekazana do CNEWA i CRS.

Bez wzgledu na wysoko$¢ daru, Panstwa wsparcie znaczaco przyczyni sie do niesienia
ulgi cierpigcym na Bliskim Wschodzie. Wiem do jak wielkiej hojnosci i wspotczujgcej mitosci
zdolni sg wierni Archidiecezji Chicago. Sktadam serdeczne podzigkowania w imieniu
wszystkich, ktorzy skorzystajg z Panstwa wsparcia.

Koriczac, zachgcam do gorliwej modlitwy o dar pokoju w naszym zranionym $wiecie —
pokoju, ktéry jedynie sam Pan moze nam ofiarowac.

Szczerze oddany w Chrystusie,

. Our collection for Gaza will be held next weekend, Sep. 13-14
i Nasza zbidorka na rzecz Gazv odbedzie sie w przvsziv weekend. 13-14

Caeet.
Arcybiskup Chicago

IL1075/37543

modlitwe i wsparcie!

givenow/IL1075/37543

e ‘ [ 5
\‘:‘

We are sharing with you a few photos of the renovation work currently taking place around our church. The sidewalks
are being repaired, the gaps in the church facade are being filled, and the broken window in the
church door has been replaced. We are grateful for every prayer and all your support!

You can make a donation to our parish here: https://membership.faithdirect.net/givenow/

Dzielimy sie z Wami kilkoma zdjeciami z prac remontowych, ktére obecnie dzieja sie wokot
naszego kosciota. Trwa poprawa chodnikdw, uzupetniamy braki w elewacji $wigtyni oraz
wymienione zostato okno w drzwiach, ktére wczesniej zostato wybite. Dziekujemy za kazda

Mozna przekazac¢ ofiary na potrzeby naszej parafii: https://membership.faithdirect.net/
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S E PTEMBER 1 '| God of Peace and Mercy, on this anniversary for September 11, we lift up the

‘ souls who perished on that day. Welcome them with loving arms into Your
kingdom. Comfort their families and friends. Help us to mourn alongside them

with a constant compassion that can only be rooted in You. May we look to

the first responders that day to inspire us to live bravely and courageously,

and to selflessly protect others in need. May we look to those who opened up their homes to the stranded and

dlsplaced that day to stir us to be more hospitable. Having seen the face of evil and darkness, may we be steadfast
and faithful in pursuing You, our perpetual Light. In Jesus’s name we pray. Amen.

TO ST. FRANCIS BORGIA CHURCH
IN CHICAGO

St. Francis Borgia is a Jubilee Church -
in this place, one can receive even 2
indulgences a day.

SCHEDULE:

7' Date: October 25, 2025 — Saturday
() Start: 10:00 AM from St. Priscilla
Church

4 EdRoute: walk along Addison Street to S,
Francis Borgia Church

BORGII W CHICAGO

St.  Francis Borgia to  koSciot
jubileuszowy - w tym miejscu mozna
uzyskaé nawet 2 odpusty dziennie.

PROGRAM:

"7 Data: 25 pazdziernik 2025 - sobota

) Wyj$cie: godz. 10:00 AM z St.
Priscilla Church

+ B Trasa: przejscie ulica Addison Street
do St. Francis Borgia Church
WE INVITE YOU TO JOIN US IN PILGRIMAGE, ZAPRASZAMY DO WSPOLNEGO PIELGRZYMOWANIA,
PRAYER, AND THANKSGIVING TO GOD IN THE

JUBILEE YEAR.

MODLITWY | DZIEKCZYNIENIA BOGU W ROKU
JUBILEUSZOWYM.

GRUPA BIBLLINA

Czyli jak czytaé i rozumieé Pismo Swiete!

PIERWSZE SPOTKANIE PO WAKACYJNE] PRZERWIE
ODBEDZIE SIE W PONIEDZIALEK 8 WRZESNIA 2025,
PO MSZY SW. O GODZ 7:30 WIECZOREM W SALI
MCGOWAN, POD KOSCIOLEM.

Dlaczego preyehodzié na spotkania?

@dye POTRZEBA spotkal sie ze Stowem Bozym, aby Biblia byta bardzie)
erozumiata i aby dodwiadceyé Boze) Mitoéel, A jeéli sig kocha Pana Boga +o
petni sig Jego wolg o 2ycie staje sig pigkniejszel
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ON THE WAY TO THE 100TH
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ON THE WAY TO THE 100TH
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Parish Mission Telegram
October 19-25
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With prayer,
Fr. Bogustaw Jaworowski, MSF
Missionary of the Holy Family

and cell phones.

PRAYER FOR THE PARISH MISSION

O good and merciful God, our Father! We ask for Your blessing upon
the Parish Mission that will take place in our parish. Grant, in Your
kindness, that this Mission may bring greater glory to You and bring saving
grace to our souls, For You desire that all people come to know the truth
and be saved, yet without Your grace we can do nothing. Therefore, with
great trust we cry out to You in the words of Your Son: “Thy Kingdom
come!”

Lord Jesus! Help us to prepare well and to live this Parish Mission
fruitfully. Fill us with the desire not only to save our own souls but also to
seek the salvation of our brothers and sisters who live far from You.

Holy Spirit, God! Assist the missionaries and us, so that by Your grace
the face of our parish may be renewed.

Mary, Mother of God and refuge of sinners, be the Mother of our
parish and support us with your intercession.

Saint Joseph, Head of the Holy Family, watch over us as you watched
over the Immaculate Mother and her Divine Son.

Most Holy Family of Nazareth, we choose you as the patron and
protector of our Mission. Jesus, Mary, and Joseph, enlighten us, help us,
and save us.

Amen.

Telegram przed Misjami Parafialnymi
19-25 Pazdziernik

Misje Swiete s3 jednym z najwazniejszych
wydarzen w Zyciu duchowym parafii. Odbywajq sie
bardzo rzadko - raz na dziesiec lat, a czasem nawet
rzadziej - | majg znacznie wiekszy zasieg niz zwykle
rekolekcje. Rekolekcje przygotowuja wiernych do
przezywania konkretnych wydarzen religijnych, takich
jak $wieta czy sakramenty. Natomiast Misje Swigte s3
czasem szczegdinego dzialania Bozej laski, ktéra ma
prowadzic do odnowienia wiary calej wspolnoty i
kazdego wiernego. Juz sam okres przygotowania,
rozpoczety kilka miesiecy wezesniej, ma przypominac o
ich wielkim znaczeniu i zacheca¢ do duchowego
Zaangazowania.

Misjonarze Swietej Rodziny zapewniaj3 o swojej
modlitwie za parafie | rodziny. W intencji parafian
odprawiane s3 Msze Swigte, zaréwno za zyjacych, jak i
za zmarlych. Kazdego listopada wspélnota zakonna
medli sig 2a zmarlych parafian, a w maju kazdego dnia
sprawowane s3 trzy Msze Swiete w intencji Zyjacych
czlonkéw rodzin. Duchowe owoce tej modlitwy sa
ofiarowane Bogu 23 dusze czyéécowe, Prosba do
wiernych brzmi, by i oni aktywnie wiyczyli si¢ w
przygotowanie do tego swietego czasu

Dlatego:

1.Zacheca sig wiernych do postu i modlitwy w intencji
Misji Swietyc

2.Prosi sie, aby intencje Misji polecac szczegélnie
podczas  nabozefistw: pierwszych  piatkéw,
pierwszych sobét miesigca, Drogi Krzyzowej oraz
pazdziernikowych nabozenstw rézancowych

3.Grupy modlitewne, takie jak Zywy Rézaniec,
miodziez i dzieci, s3 wezwane do jeszcze gorliwszej
modlitwy w tej intencji

4.Chorzy s3 proszeni, aby swoje cierpienia ofiarowali
za owoce Misji,

S.Dzieci zacheca sig do zbierania dobrych uczynkéw
jako duchowego daru na Misje - zapisujac je na
papierowych sercach, ktére beda mogly przyniesé
podczas liturgii

6.Rodziny prosi sie 0 maodlitwe w intencji przerwania
zta, ktére zagraza wspdlczesnym domom:
alkoholizmu, narkomanii, pornografii, hazardy,
przeklenstw czy uzaleznienia od telewizji, internetu,
komputerow i telefonéw komarkowych.

Doun ou,

gotowanie jest war urlk em
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iara be gtovcm | odnawiana
iara to spotkanie z nieskoncz
rdziem Boga | bogactwem

Cato$¢ pr

rafialne 20stajg p

cu Maryi | opie aczn'.z Patronkg M
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Z modlitwa
Ks. Bogustaw Jaworowski MSF
Misjonarz Swigtej Rodziny

MODLITWA W INTENC3JI MISJI SW.

O dobry i mitosierny Boze, nasz Ojcze! Prosimy Cie o btogostawienstwo dla
Misji Swigtych, ktére odbeda sie w naszej parafii. Spraw taskawie, aby te Misje
przyniosty Tobie wigkszg chwale, a duszom naszym zbawienny pozytek. Ty,
bowiem chcesz, zeby wszyscy ludzie poznali prawdg i byli zbawieni, lecz bez
Twojej taski nic nie mozemy uczynic. Dlatego z wielka ufnosciag wotamy do
Ciebie stowami Twojego Syna: ,Przyjdz Krolestwo Twoje!”

Panie Jezu! Pomo6z nam dobrze przygotowac sie i owocnie przezy¢ czas
Misji Swietych. Napetnij nas pragnieniem ratowania nie tylko wiasnej duszy,
ale tez zbawienia dusz bliznich naszych, ktérzy daleko zyja od Ciebie.
Duchu Swiety Boze! Pomagaj misjonarzom i nam, aby za taskg Twoja

odnowito sie oblicze naszej parafii.

Maryjo, Matko Boza i ucieczko grzesznikow, badz Matka parafii naszej i
wspieraj nas prosbami swymi.

Swiety Jozefie, Glowo Swietej Rodziny, czuwaj nad nami, jak czuwates nad
Niepokalana Matka i Jej Bozym Synem.

Najswietsza Rodzino z Nazaretu Ciebie na patronke i opiekunke Misji
naszych obieramy. Jezu, Maryjo, Jozefie, oswiecajcie nas, dopomagajcie nam
i ratujcie nas.

Amen.
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September, 21
12:30 PM

CATECHETICAL SUNDAY

AFTER MASS, EVERYONE IS WELCOME TO OURBACK TO
SCHOOL CELEBRATION INMCGOWAN HALL.

THERE WILL BE JOYFUL FELLOWSHIP, REFRESHMENTS,
FUN ACTIVITIES FOR CHILDREN, AND TIME TO DEEPEN
OUR KNOWLEDGE OF THE FAITH.

Come with your families - let us entrust this new school year to
God’s care!

www.stpriscilla.org

MISJE SWIETE
W PARAFII SWIETE] PRYSCYLLI
Z OKAZITI00-LECIA PARAFII

19 - 25 PAZDZIERNIKA 2025 R.

Misje poprowadzi ks. Bogustaw Jaworowski MSF,
Misjonarz Swietej Rodziny

To wyjatkowy tydzien duchowego odnowienia - dla catej wspélnoty i
kazdego z nas. Bedzie to czas modlitwy, refleksji, przebaczenia i spotkania

z mitosiernym Bogiem.
-r 6949 W Addison 8t, Chicago, IL 60634 i

September 7, 2025

CATECHETICAL SUNDAY =
SEPT. 21, 2025

This year, the Church
celebrates Catechetical
. Sunday on September 21st.
Those whom the community
has designated to serve as
catechists are called forth to be commissioned for their
ministry. Catechetical Sunday is a wonderful opportunity
to honor the people of our Parish Community who bring
the Church’s teachings to our children. All catechists
from St. Priscilla Religious Education Program will
receive a special blessing at the 12:30PM Mass on
Sunday.

Catechetical Sunday gives us all a wonderful opportunity
to reflect upon the role that each person plays in handing
on the faith and being a witness to the Gospel. It
provides an opportunity for all to rededicate themselves
to this mission as the community of faith.

We are still accepting students and will do so until
the end of September. If you have not yet registered,
there is still time to do so.

For more information, please call the Office 773 545
8840 Ex. 105

NIEDZIELA KATECHETYCZNA =

21 WRZESNIA, 2025

W tym roku Koscidt obchodzi Niedziele Katechetyczna
21 wrzesnia. Tych, ktérych wspdlnota wyznaczyta do
petnienia funkcji katechetéw, otrzymajg specjalne
postanie z diecezji do petnienia tej postugi. Niedziela
Katechetyczna jest wspanialg okazja do uhonorowania
oséb z naszej wspodlnoty parafialnej, ktore przekazujg
nauke wiary naszym dzieciom. Katecheci z programu
edukacji religijnej Sw. Pryscylli otrzymaja specjalne
blogostawieristwo podczas Mszy Sw. o godzinie 12:30 w
niedziele.

Niedziela Katechetyczna daje nam wszystkim wspaniatg
okazje do zastanowienia sie nad rola, jakg kazda osoba
odgrywa w przekazywaniu wiary i byciu $wiadkiem
Ewangelii. Pozwala zastanowic¢ sie nad poswieceniem tej
misji we wspdlnocie wiary.

Nadal przyjmujemy studentéw i bedziemy to robi¢ do
konca wrzesnia. Jesli jeszcze nie zarejestrowaliScie
dzieci, nadal jest czas. Aby
uzyska¢ wiecej informaciji
prosimy zadzwoni¢ do
Biura Parafialnego: 773 545
8840, Ex.105.

e zawsze gotowi
rony... nagziei,

vas jest." {1 Pt 3,15)
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£30CIA

Order of Christian Initiation
(formerly known as RCIA)

INTERESTED IN LEARNING MORE ABOUT
RECEIVING SACRAMENTS OR BECOMING
CATHOLIC? THEN OCIAIS FOR YOU! The Order
of Christian Initiation for Adults (previously RCIA) is a
process of prayer, learning and reflection designed for
those exploring the Catholic faith, as well as those
seeking to become Catholic and/or receive the
sacrament of Confirmation. Maybe you are looking to
be Baptized Catholic. Perhaps you are married to a
Catholic and wish to find out more about your spouse’s
faith. Perhaps you are already a Catholic and never
received your First Eucharist and Confirmation. Or
perhaps you are baptized in another Christian faith but
have thought about becoming a Catholic. The OCIA
Journey in Faith is for all of you! If you or someone you
know is interested in learning more about being
welcomed in the Catholic Faith, please call parish office
for more information, or contact to Anna Harmata at
773 545 8840 Ex 105.

OCIA

Order of Christian Initiation

(formerly known as RCIA)

JESLI CHCESZ DOWIEDZIEC SIE JAK I KIEDY
PRZYJAC SAKRAMENTY SWIETE ORAZ
WIARE KATOLICKA, W TAKIM RAZIE OCIA
JEST DLA CIEBIE! Obrzed Inicjacji Chrzescijanskiej
dla Dorostych (poprzednio RCIA) to proces modlitwy,
nauki i refleksji przeznaczony dla os6b chcacych poznaé
wiar¢ katolicka, a takze tych, ktérzy chca zostaé
katolikami lub otrzyma¢ sakrament Chrztu, Komunii Sw.
lub Bierzmowania. By¢ moze jeste$ Zong/mezem katolika
i chcesz dowiedzie¢ si¢ wigcej o wierze wspotmatzonka.
By¢ moze jeste§ juz katolikiem i nigdy nie przyjates
Pierwszej Komunii i Bierzmowania. A moze jeste§
ochrzczony w innej wierze chrze$cijanskiej, ale myslisz
o tym, aby by¢ katolikiem. Droga wiary OCIA jest dla
kazdego! Jesli ty Ilub kto§, kogo znasz, jest
zainteresowany o tym jak by¢ wlaczonym do
katolickiego kosciota, zadzwon do biura parafialnego,
aby uzyska¢ wiecej informacji, lub skontaktuj si¢ z Anng
Harmata pod numerem 773 545 8840 Ex 105.

LIVING ROSARY GROUP
September 2025

ZYWY ROZANIEC
Wrzesier 2025 f
Intencja papieska: O odnowienie naszych ‘ ( Pope’s Intention: For our relationship with all

relacji ze stworzeniem :
Médimy sie, abysmy inspirowani przyktadem \ ¥
$w. Franciszka, zrozumieli wzajemng r:
zaleznos¢ wszystkich stworzen, kochanych i
przez Boga, godnych mitosci i szacunku.sie

o najubozszych i o tych, ktérzy stracili prace.
Intencje parafialne:

O pokdj na swiecie, szczegdlnie na Ukrainie i Gazie,
Przebtagalna za grzechy biskupow, ksiezy i nas
wszystkich,

Za rodziny, dzieci, mtodziez, chorych,

Za Ks. Proboszcza Macieja, Ks. Daniela, o powotania,
O rados¢ nieba dla zmartych.

Nasze osobiste intencje.

Zapraszamy chetnych do nowej rozy.

W kazdg drugg sobote miesigca o godz. 8:30 rano
modlimy sie w intencjach obrony zycia.

Dofgcz do nas!

of creation

Let us pray that, inspired by Saint Francis, we
might experience our interdependence with
all creatures who are loved by God and
worthy of love and respect.

Parish intentions:

For peace in the world, especially in Ukraine and
Gaza.

For the reparation for the sins of bishops, priests, and
all of us,

For families, children, youth, the sick,

For our priests, vocations,

For the joy of heaven for the dead.

Personal intentions.

If you want to join this prayer group, please call the
office.

Every second Sat. of the month at 7:30am we pray the
rosary for the pro-life intentions. Come and join us!

10
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. Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—dJoe Bargi—Beata— -
. W JL»%/ %1 Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita .
. ; . u‘ Diaz— Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drozdz—Aneta Grzesiak—Jean .
. Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings— Theresa *
. Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane— Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen Kearney *

* —Sharon Kroll—Helen Kumiega— Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko— Barbara .

September 7, 2025

* McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Antoni Nierzejewski—

= Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice .
- Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—Augusto Sandoval—Danielle *
. Sarna—Andrew Slipkevich—Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion Szabat—Mari Temby—dJohn *
Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—dJola Wolfe—Carla and Adam— -

. Trawicki—
= Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

August 31, 2025

Total Weekend Collections - $7,468.90

Thank you for your continued
support of our parish!

AVAILABLE NOW!

PRINT & DIGITAL AD SPACES

Build your business and help us grow a vibrant
faith community!

Tim Brinckerhoff from LPi, our
bulletin printer, will be securing
new ads for our church in the
coming weeks. As a valuable
member of the business
community, we invite you to
expand your reach and grow your
business with a print ad in our
parish bulletin and/or a digital ad
featured on ParishesOnline.com.

[Bi

Tim Brinckerhoff ‘
(800) 888-4574 x5150
TBrinckerhoff@4lpi.com

"Your ap

HERE iy

Wish to donate to our parish
online?

Visit our website and donate
through Faith Direct.
https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/

Jesli chcesz przekaza¢ donacje na naszg
parafie online, mozesz wejs¢ na tg
strone:
https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/

Thank you for your generosity!

mssesﬁimweek

© J. 8. Paluch C

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
TYGODNIA:
Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 9:00 AM
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